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Santa Marta é a padroeira
da Regiao Demarcada do Douro

Lenda sobre
conde francés
deu origem

a Santa Marta
de Penaguiédo

= aigreja de Nossa Se-
nhora da Esperanga,
anexa ao Recolhi-

. %4 mento do mesmo
nome, ac Jardim de S. Lazaro, no
Porto, existem trés belas imagens
do século XVIII, esculpidas em
madeira, que 1epresentam os ir-
maos Santa Marta, Santa Maria
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Madalena e S. Lazaro. Ensina-
nos o Evangelho que viviam 0s
trés em Beténia, onde a prireira
sempre se esmerava em cuidados
e atengdes para bemrecebera Je-
sus quando ele por ali passava
Fo1 numa dessas passagens por
Betania que Jesus ressuscitou
Lazaro.

Mas ¢ a figura de Santa Marta
que de momento mais nos inte-
ressa, por ser a padroelra da Re-
@140 Demarcada do Douroe o seu
nome andar ligado a uma curio-
salenda que temavercoma fun-
dagdo da terra que viria a ser San
ta Marta de Penaguido.

A lenda estd “contada” num
dos belos vitrais do mestre Lino
Antdnio que pode ser admirado
na Casa do Douro e que aqui se

3 RN

reproduz a ilustrar este texto. Se:

gundo essa antiga tradigao, urm.
francés, o conde de Guillon, sem
que se saiba bem porqué, chegou
ofogo a uma capela que havia na
regido duriense, da invocagao de
Santa Marta.

As chamas ainda nao haviam
sido debeladas quando, milagro-
samente, Santa Marta apareceu
ao Criminoso a queni repreendeu
pelo acto que acabava de prati-
car, dando-lhe como castigo uma
pesada pena: trabathar no plan-
tio da vinha. E ele assim fez

Conta ainda a lenda que Guil-
lon, vergado ao peso da vergonha,
mais do que pelo esforgo do tra-
balho, se debrugou sobre a terra
que cultivou com afinco. Até que
chegou a época das vindimas. A

colheita foi farta e o francés ofe-
receu 4 Providéncia o fruto doseu
trabalho. E assim ganiu a paz de
espirito.

Esta lenda deu origem a terra
de Santa Marta de Penaguido, re-
sultante da juncgao das palavias:
Santa Marta, a padroeira; pena, o
castigo; e guido, o equivalente ao
trancés Guillon.

Nareprodugéao dovitral, Santa
Marta aparece a esquerda, enver-
gando um manto verde; Guillon,
tapa a cara com a vergonha, en-
quanto um corve, simbolo do mal,
poisa a seuspés. Avindima é ilus-
trada a direita, onde se vé o fran-
cés de cabega erguida a fazer a
dédiva ao céu. O corvo é substi-
tuido pelas pombas que simbali-
zam a paz.d
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Tesouro da Sé

o 7 5 S . ettt

s we e we

1

Altar de prata

Um dos mais belos tesouros
danossacatedralécaltarde
pratanacapela do Santissi- M
mo. Trata-se deumaocbra-pri- ©
mado século XVil da autoria M
de varios artifices ourives ou ]
prateiros, entre os quais se M
contam Manuel Teixeira, Ma-
nuel Guedes e Bartolomeu
Nunes gue nele trabalharam
entre 1632 e 1651. Umouri-
vesdelamego, denomeMa-
nuel Gomes, genrodojareferi- -
doManuel Teixeira, também
trabalhounaobradosacrario.  *

ETLR AR E TR RS HA D AR E R AN LB D e
Y

o

EEEERRE

M

-

Tamulo de S. Pantaledo -
Segundo uma antiga tradi- -
cao, oaltardepratafoicons-  «
truido sobre umaarca de pe-
draque tera servido de timulo
aS. Pantaledo, cujos restos
mortais chegaramao Porto,
vindos do Oriente, a8 de
Agostode 1453.Comoé sa-
bido, o corpo de S. Pantaledo
foi, inicialmente, depositado
naigreja de Miragaia, mas
poucos meses apés aentrada
neste tempio (12 de Novem-
brode 1453) as mesmas reli-
quias foram trasladadas, por
iniciativa do bispo D. Diogo de
. Sousa, paraa Sé. Desdeen-
180, S. Pantaledo passou a ser
0 padroeiro da cidade substi-
tuindo S. Vicente, o martir.
Pois é no frontespicio do pri-
meiro corpo deste sacrario
que vamos encontraruma
alusdo auma das mais anti-
gas praticas religiosas coma
utilizagdo dovinho.
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